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Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tandsftja, hogy ezen késztilék
megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a hdlézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges feszliltség . 220-230V /50 Hz
Elemes mlkodéshez ....
Névleges frekvencia. .........

Teljesttmény
maximalis
készenléti dllapotban ........

Erintésvédelmi osztaly Il

Toémeg 79 kg
Befoglalé6 méretek
szélesség 265 mm
magassag 310 mm
mélység 367 mm
Rédidrész vételi tartomany
URH 87,5 —-108 MHz
MW 531 -1602 KHz

Erdsfté rész
Kimeneti teljesttmeény ... 420 W RMS

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pfristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vZdy svéfte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pfistroj demontovali, vidy nejdrive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vlhkosti i pred
kapkami

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlcou a
kvapkajticou vodou!

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other
than herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

Windows Media is a trademark of
Microsoft Corporation.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undgd utsattelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundzrt
indkoblet og ofbryder ikke streammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstrdlning, som overskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdagguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvadlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

DEMO

DEMO STOP

for 5 seconds

To turn ON

Press&HOLD button

MODE

To turn OFF
DEMO STOP

for 5 seconds

Press&HOLD button

P L U G & P LAY-for tuner installation
2 3

Follow instructions
in the display

Plug in the unit

Press “PLAY”
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Informacje ogodlne

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd klientdw
firmy Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Niniejszy produkt spe-nia wymagania Unii
Europejskiej dotyczCce zaknéceE
radiowych.

Akcesoria w wyposazeniu

— 2 kolumny gtodnikowe

— Pilot zdalnego sterowania z dwiema bateriami
AA

— Petla anteny MW

— Kabel anteny FM

— Przewdd sieciowy

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan.
Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton (pudfo), styropian
(wypetniacz) i polietylen (torby, pianka
ochronna).

Zestaw sklada sie z materiatéw, ktdére mozna
podda¢ procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy o przestrzeganie
miejscowych przepisdw dotyczacych sktadowania
opakowan, wyczerpanych baterii oraz
przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu
Zakupiony produkt

zaprojektowano i wykonano z

materiatow najwyzszej jakosci i
komponentow, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie
uzyte,

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego kosza na $miecie,
oznacza to ze produkt spetia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i
zdrowie ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na tabliczce
znamionowej zestawu (lub na wskazniku przy
przefaczniku napiecia) jest identyczny z
napieciem w sieci wysokiego napiecia. W innym
wypadku nalezy zasiegna¢ porady sprzedawcy.
Zestaw powinien znajdowac sie na ptaskim,
twardym i stabilnym podtozu.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za
pomoca przewodu zasilajacego lub facznika, ich
wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca
wokét zestawu dla zapewnienia odpowiednie;
wentylacji — przynajmniej 10 cm z tytu i po 5 cm
po bokach obudowy.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zastanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.
Nie wolno naraza¢ urzadzenia, baterii ani ptyt na
dziatanie wilgoci, kropli deszczu, piasky, silnych
Zrodet ciepfa (np. grzejnikdw) ani bezposrednich
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.
Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto tatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Jezeli zestaw przeniesiono z chtodnego do
cieptego pomieszczenia, lub znajduje sie w
miejscu o duzej wilgotnosci, na soczewce lasera
wewnatrz odtwarzacza CD moze skropli¢ sie
wilgo¢. Jezeli do tego dojdzie, odtwarzacz nie
bedzie dziatat. Nalezy pozostawi¢ zestaw
wiaczony na przynajmniej godzing bez wiifadania
ptyty do $rodka, az normalne odtwarzanie stanie
sie mozliwe.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadaja
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac ani oliwi¢.

Polski
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Informacje ogolne

@ Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed
wysokimi temperaturami ($wiattem stonecznym,
ogniem itp.).

® Po wylaczeniu zestawu do czuwania
wciaz zuzywana jest niewielka ilos¢
energii. Dla catkowitego odtaczenia
zestawu od zasilania nalezy wyjac¢ kabel
zasilania AC z gniazdka wysokiego
napiecia.

Ochrona stuchu

Gtosnosé dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

® Korzystanie ze stuchawek przy duzej glosnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowac dzwiek o natezeniu
grozacym utratg stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie diuzej niz 1 minute. Dlatego
wyzsze natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s6b z czedciowo uszkodzonym stuchem.

® Glosnodc dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuije sie do wyzszej gtosnosci
dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi "normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmie¢ glodno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby uchronic sie przed tym, nalezy ustawia¢
gtodnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu
glosnosci:

® Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
"bezpiecznym" poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

® 7 urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:

® Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

® Stopniowo zwiekszaj glosnos¢, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zaltdcen.

116

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gto$nosci
dzwieku ze wzgledu na dostosowywanie sig
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu, przy
ktérym nie stycha¢ otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakié czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.



Przygotowanie zestawu

\“ Petla anteny
MW

Kabel anteny FM ‘y

( 1

‘ @@a\éﬁl %IAL
Gloénik wB Gloénik
(prawy) ® (lewy)

. v @ _J %
—s‘\’ <
Kabel zasilania
Potaczenia z tytu zestawu Podtaczanie antene

Podtaczy¢ oryginalne anteny MW i FM do
odpowiednich gniazdek. Pozycje anten nalezy
dobra¢ dla uzyskania optymalnego odbioru.

(A Zasilanie Antena MW

Przed podtaczeniem kabla zasilania AC do sieci,
nalezy upewnic sie, ze wszystkie inne potaczenia
zostaty dokonane.

OSTRZEZENIE!

— Dla optymalnego dziatania urzqdzenia
nalezy korzysta¢ wylqcznie z oryginalnego
kabla sieciowego.

- Przy wlqczonym zasilaniu nie wolno
dokonywac zadnych potqczen kablowych
ani zmian w potaczeniach.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
Zestawu.

MW ANTENNA

Zestaw posiada wbudowany automatyczny
uktad bezpieczenstwa, zapobiegajacy
przegrzaniu.W skrajnych warunkach moze
dojs¢ do samoczynnego wylqczenia

urzqdzenia. Jezeli do tego dojdzie, przed ® Petle anteny nalezy umiescic jak najdalej od
ponownym wiqczeniem zasilania nalezy telewizora, magnetowidu i innych Zrédet
pozostawi¢ zestaw do wystygniecia Zaldbécen.

(uktad dostepny w niektdrych wersjach).
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Przygotowanie zestawu

Antena FM

&
N

® Dla poprawy odbioru fal FM stereo, do

gniazdka FM ANTENNA nalezy podfaczy¢
antene zewnetrzna.

(© Podtaczanie glosnikow

Kolumny przednie

Podtacz przewody gtoénikowe do gniazd
SPEAKERS: prawy gtos$nik do gniazda "R",
lewy do gniazda "L". Czerwone przewody nalezy
podfaczy¢ do styku "+", czarne do styku "-"
gniazda subwoofera; niebieskie przewody nalezy
podfaczy¢ do styku "+", czarne do styku "-"
gniazda gosnika wysokotonowego.

w >
R %

Przycisna¢ nieostoniety koniec przewodu
zgodnie z rysunkiem.

Uwagi:

— Nalezy korzystac z fabrycznych kolumn
gtosnikowych dla uzyskania optymalnej jakosci
dzwieku.

— Nie wolno podiqczac wiecej, niz jednq kolumne
gtosnikowq do kazdej pary fqczy +/-

— Nie wolno uzywa¢ kolumn gtosnikowych o
impedandji nizszej, niz kolumny w wyposazeniu.
Doktadne informacje znajdujq sie w rozdziale
Parametry Techniczne.

Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewodow potaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjg obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczanie napedu USB lub karty
pamieci

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

WesternPodtacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda «—>,e zestawu.

lub

dla urzadzen posiadajacych kabel USB:

o Podfacz jedna wtyczke przewodu USB

(niedotaczony do zestawu) do gniazda «—>,e
zestawu.

(2] Wetkna¢ druga koncowke kabla USB w terminal

wyjécia USB na urzadzeniu USB

Dla karty pamieci:

O Unmiesci¢ karte pamieci w czytniku kart

(niedotaczony do zestawu)

o Podfacz czytnik kart za pomoca przewodu USB

(niedotaczony do zestawu) do gniazda «—>,e
zestawu.

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB

Do gniazdek AUX mozna podiaczy¢ prawy i
lewy sygnat wyjsciowy OUT telewizora,
magnetowidu, odtwarzacza plyt laserowych,
odtwarzacza DVD lub nagrywarki CDR.

Uwaga:

— Urzadzenia z wyjSciem monofonicznym
(pojedynczym wyjsciem audio) powinny by¢
podiaczane do gniazda AUX. Mozna tez uzy¢
rozgateznika typu cinch (w takim przypadku dzwigk
nadal bedzie monofoniczny).



Przygotowanie zestawu

Baterie pilota zdalnego
sterowania

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wtozy¢ dwie
baterie (da nabycia odrzbnie) typu R06 lub AA,
zachowujac biegunowos$¢ baterii + oraz -
zgodnie ze schematem wewnatrz.

OSTRZEZENIE!

— Nalezy wyjq¢ baterie, jezeli ulegnq
wyczerpaniu lub zestaw nie bedzie
uzytkowany przez diuzszy okres.

— Nie wolno miesza¢ baterii nowych ze
starymi ani uzywa¢ réznych rodzajéw
baterii.

— Baterie zawierajq trujqace zwiqzki
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucac je
wylqcznie do specjalnych konteneréw.

Polski
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Klawisze sterowania (rysunki zestawu znajdujq sie na stronie 3)

PHILIPS
\ /

Przéd zestawu i pilot zdalnego
sterowania
(1) STANDBY ON ¢

— wiaczanie zestawu lub przetaczanie w tryb
gotowosci/tryb Eco Power.

(2) DISC 1/2/3 (CD 1/2/3)
wybor krazka w szufladzie odtwarzacza.

@ Zrodto — wybdr nastepujacych funkdi :
CcD

— stuzy do wyboru Zrodfa piyty.

— naciénij kilkakrotnie ten przycisk, aby wybrac¢
odtwarzanie z szuflady na plyte.
TUNER

— pasmo radiowe: FM lub MW.
AUX

— to select the input for an additional appliance:
AUX.
uUsB

— to select USB source directly.

120

(4) Wybér funkeji

ALBUM -/+ <o»>
MP3-CD/USB......... wybér poprzedniego/
kolejnego albumu.

(G przeszukiwanie do przodu/do
tytu.
TUNEN oo wybdr nizszej lub wyzszej

czestotliwosci.
.. Ustawienie godziny.

STOP B

CD/MP3-CD/USB zakonczenie odtwarzania lub
kasowanie programu.

TUNET oo (tylko na zestawie)

zakonhczenie programowania.
(tylko na zestawie) wiaczenie
lub wytaczenie demonstragji.

Clock v (tylko na zestawie)
zakonczenie regulacji zegara.
Plug&Play ... (tylko na zestawie) wyjscie

................................. z trybu Autostrojenia.

> 1l

CD/MP3-CD/USB odtwarzanie lub pauza.

Plug & Play ... (tylko na zestawie)
uruchamianie trybu Plug &
Play.

TITLE -/+ |4/ P> PRESET

MP3-CD/USB........ wybor poprzedniego/
kolejnego tytutu.

(G przeskok do poczatku
aktualnego, poprzedniego lub
do kolejnego utworu.

TUNEN oo wybdr stacji radiowej z
pamieci.
Clock wominiensiissins ustawienie minuty.

(5) DSC

—  Umozliwia wybdr réznych ustawien korektora
(OPTIMAL, JAZZ,ROCK lub TECHNO).

(6) VAC

—  wybdr réznych ustawien korekeji dzwigku
odpowiadajacej otoczeniu (HALL, CONCERT
lub CINEMA).

(7) DBB/INC SURR (DBBI/IS)

— wzmochienie dzwiekow niskich dla pefniejszej
barwy dvwieku. (DBB 1, DBB 2, DBB 3 lub DBB
OFF)

— Wiaczenie lub wytaczenie przestrzennosci
dzwieku.



Klawisze sterowania

MAX SOUND (MAX)

— wiaczanie lub wyfaczanie optymalnego potaczenia
réznorodnych funkcji dzwigku.

(9) MODE

—  wybbr réznych trybow odtwarzania: np. REPEAT
lub SHUFFLE (kolejnos¢ losowa).

CLOCK

— ustawianie lub wyswietlanie zegara.

(1) DIM

—  zmiana jasnosci wyéwietlacza : DIM 1, DIM 2,
DIM 3 lub DIM OFF.

12 MiIc1/2
— aby podiaczy¢ mikrofon
(13 PROGRAM
CD/ MP3-CD..... programowanie utwordw na
plycie.
TUNET oo zapisanie stacji w pamieci
odbiornika.

@ 0

—  gniazdko stuchawek.

(15 MASTERVOLUME (VOL +/-)
— ustawienie sity gtosu.

IR SENSOR
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego
sterowania.

(17) USB RECORD
— kopiowanie muzyki na zewnetrzne przenoéne
urzadzenie pamigci masowej USB.

USB DELETE
— usuwanie muzyki zapisanej na zewnetrznym
urzadzeniu USB.

Szuflada odtwarzacza
OPEN+CLOSE

— otwarcie lub zamkniecie szuflady odtwarzacza.
@) DISC CHANGE

—  zmiana pfyty.

@2 Wyswietlacz

—  wyswietlenie aktualnego stanu urzadzenia.

@3 SLEEP/TIMER

—  wiaczenie/wyfaczenie timera.

MUTE

—  catkowite wyciszenie dzwieku lub ponowne
wihaczenie dzwieku.

(25 PRZYCISKI NUMERYCZNE
— stuza do wprowadzania cyfr.

DISPLAY/RDS

—  wyswietlanie tytutu albumu lub utworu z ptyty
MP3.

—  wyswietla informacje RDS.

@7 ECHO
— regulacja poziomu pogtosu.

MICVOLUME
— aby wyregulowac¢ poziom miksowania dla
karaoke

CLOCK-TIMER

— wskazanie zegara.

— ustawianie zegara lub timera. (tylko na
urzadzeniu)

USB DIRECT =
— Podfacza do urzadzenia USB.

Polski

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania:

- Najpierw wybieramy zrédto dzwieku,
ktérym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisniecie jednego z klawiszy zrédta
dzwieku (np. CD lub TUNER).

— Dopiero potem nalezy wcisna¢ przycisk
2qdanej funkgji (np. », 14, V).
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WAZNE!

Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu
nalezy zakoriczyé wszystkie czynnosci
wstepne.

Autostrojenie (instalacja tunera)
Funkcja Plug & Play stuzy do automatycznego

zaprogramowania wszystkich odbieranych stagji
radiowych.

Pierwsze witaczenie urzadzenia

O ro wiaczeniu urzadzenia wyswietlony zostanie

komunikat:"RUTD INSTALL - PRESS PLRY"

O Nacisna¢ » 11 dia rozpoczecia programowania.

=» Pojawi sie "PLUG RAND PLAY" "INSTHLL"
nastepnie "'TLUNER" oraz "HLUITO"

=» komunikat PROG zacznie migac.

=» Wszystkie stacje radiowe nadajace
wystarczajaco silny sygnat zostana
zaprogramowane automatycznie. Jako pierwsze
zaprogramowane zostana stacje z zakresu FM, a
nastepnie stacje nadajace w zakresie MW.

=» Po zapisaniu w pamigci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.
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Ponowne uruchomienie Autostrojenia

ow trybie czuwania lub podczas demonstracji

nalezy nacisna¢ i przytrzymac¢ »Ilaz "ALT0
INSTRLL - PREGS PLRY" pojawi sie na

wyswietlaczu.

O Nacisna¢ ponownie » Il dla rozpoczecia
programowania.
=» Wszystkie wczesniej zapisane stacje zostang
zastgpione przez nowo odnalezione stacje.

Przerywanie dziatania funkcji

Autostrojenia bez zapisywania zmian
® Nacisnij przycisk B na panelu systemu.

=> W przypadku anulowania funkgji

Autostrojenia zostanie ona uaktywniona

nastepnym razem, gdy wiaczone zostanie

zasilanie.



Podstawowe funkcje

Uwagi:

— Po wiqczeniu zasilania szuflada odtwarzacza
moze samoczynnie otworzyc sie i zamknqc
ponownie dla sprawdzeniu zawartosci szuflady.
— Jesli podczas programowania Autostrojenia nie
Zzostanie wykryty sygnat stereo z anteny,
wyswietlacz wskaze ,,CHEDH ANTENNA®

— Jezeli podczas programowania Autostrojenia
w ciqgu 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden
klawisz, zestaw samoczynnie opusci tryb
Autostrojenia.

Demonstracja

Zestaw dysponuje funkcja prezentacji réznych
mozliwosci oferowanych dla stuchacza.
Wilaczanie demonstracji

W trybie czuwania, naciénij i przytrzymaj B ona
urzadzeniu przez 3 sekund aby wiaczy¢ tryb
demonstracji.

Wrytaczanie demonstracji

Naciénij i przytrzymaj B na urzadzeniu przez 3
sekund, aby przejé¢ do trybu czuwania.

Wiaczenie zasilania

W trybie gotowosci/demonstracyjnym
Naciénij przycisk STANDBY ON/ (), aby
wiaczy¢ ostatnio wybrane zrédto.

Naciénij przycisk €D, TUNER USB lub AUX.
Naciénij przycisk OPEN*CLOSE, DISC 1/2/

3(CD 1/2/3), DISC CHANGE.
=» Nastapi przefaczenie zestawu w tryb CD.

Wytaczenie zestawu do
czuwania

Podczas demonstracji
Nacisna¢ i przytrzyma¢ Bl na zestawie.

Przy aktywnym dowolnym éroédle
Naciénij przycisk STANDBY ON (lub przycisk
O na pilocie).

=> W trybie gotowosci (Standby) na
wyswietlaczu widoczny jest zegar.

Przetaczanie systemu w tryb
ograniczonego poboru mocy
Naciénij i przytrzymaj przycisk STANDBY ON
ECO POWER (lub przycisk () na pilocie) na
ponad 2 sekundy.

=» Ekran wyswietlacza zgasnie.

Tryb Sciemnienia wyswietlacza
Mozesz wybra¢ poziom jasnosci wyswietlacza.

Podczas stuchania dowolnego zrédta dzwigku,
naciskaj przycisk DIM, aby wybra¢ tryb
Sciemnienia wyswietlacza : DIM 1, DIM 2, DIM 3
lub DIM OFF.

=» Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik piM, ze
wybrano tryb DIM OFF (pefna jasno$c).

DIM Brightness Spectrum
mode Analyser
1 normal off

2 half on

3 half off

OFF normal on

Regulacja gtosnosci

Pokretto MASTER VOLUME pozwala na
zwiekszenie (obrét w prawo lub naci$nigcie
VOL + na pilocie) lub zmniejszenie sity gtosu
(obrét w lewo lub nacisniecie VOL - na pilocie).

Stuchanie przez stuchawki
Wtyczke stuchawek nalezy
podtaczy¢ do gniazdka {7} z przodu
zestawu,

=» Kolumny gtosnikowe zostang
wyciszone.

Chwilowe wylaczenie dzwieku

Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wylaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze
MUTE"

Dla przywroécenia dzwieku wystarczy ponownie
nacisnag¢ MUTE lub zwigkszy¢ site gtosu
VOLUME
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Regulacja dzwieku

W celu optymalnego odbioru diwieku
nalezy za kazdym razem wybra¢ jeden z
ponizszych systeméw jego regulacji: MAX
sound lub DSC.

MAX sound zapewnia optymalne potaczenie
roznych funkeji dzwieku (np. DSC, VAC, DBB).
Naciénij kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MAX
SOUND (lub MAX na pilocie).

=¥ Po wiaczeniu funkcji, na wyswietlaczu pojawia
sie wskaznik "GMAX SOUNT" a przycisk MAX
SOUND zostaje podswietlony.

=¥ Po wiaczeniu funkcji wyswietlony zostanie
komunikat “MMX OFF", a przycisk MAX nie
bedzie podiwietlony.

VAC (Virtual Ambience Control)

Funkcja VAC pozwala dostosowac zestaw do
typu otoczenia.

Naciénij przycisk VAC , aby wybrac jedna z
pozydji: CINEMA, HALL lub CONCERT.

=» Wyswietli sie wybrana pozycja VAC.

DSC (Digital Sound Control - Cyfrowa
kontrola barwy)

Funkcja DSC, dzieki specjalnie dobranej regulacji
korektora graficznego, pozwala na korzystanie ze
wspaniatych efektéw dzwiekowych.

Nacisna¢ DSC wybierz korekcje OPTIMAL,
JAZZ,ROCK lub TECHNO.

=» Wybrana korekcja DSC pojawi sie na
wyswietlaczu.

DBB (Dynamic Bass Boost -
Dynamiczne wzmocnienie basow)

Funkcja DBB pozwala na wzmocnienie dzwiekéw
niskich.

Nacisnag¢ DBB wybierz korekcje DBB 1, DBB 2,
DBB 3 lub DBB OFF.

=» Na wyswietlaczu zapali sie¢ wskaznik pBB, ze
wybrano tryb DBB OFF

2]

Automatyczny poziom DSC-DBB
Optymalny poziom DBB ustawiany jest
samoczynnie dla kazdego trybu DSC. Mozemy
réwniez recznie dopasowaé poziom DBB.

DSC DBB
JAZZ off

ROCK on (2)
TECHNO on (3)
OPTIMAL on (1)

Incredible Surround

Efekt dzwigku przestrzennego Incredible Surround
polega na pozornym powigkszeniu odlegtosci
miedzy przednimi glodnikami, co pozwala uzyskac
wrazenie niezwykle szerokiego, otaczajacego
stuchacza dzwigku stereofonicznego.

Naciénij i przytrzymaj przycisk DBBINC
SURR (lub przycisk DBB/IS na pilocie), az
wyswietli sie komunikat ,,INCR SUR".

=» Gdy efekt jest aktywny, na wyswietlaczu
zapala sie wskaznik "INC SURR".

=¥ Po wyfaczeniu efektu na wyswietlaczu pojawia
oFF™,

sie napis “I5
Uwaga:

— Niektdre plyty sq nagrywane z wysokq
moduladjq, co jest przyczynq znieksztatceri dzwieku
przy duzych poziomach

gtosnosci. W takiej sytuacji wytqcz dynamiczne
wzmochienie baséw (DBB) lub zmniejsz poziom
gtosnosci.

Karaoke

Podtacz mikrofon (niedofaczony) do zestawu, aby
gtos byt styszalny wraz z muzyka.

Podtacz mikrofon(y) do gniazda MIC 1/2.

Przed podtaczeniem mikrofonu nalezy ustawic
pokretto MICVOLUME na minimalna gtosnos¢,
aby zapobiec nieprzyjemnemu dzwigkowi
sprzezenia.

Naciénij przycisk DISC (CD 1/2/3), TUNER,
USB lub AUX aby wybrac¢ zrédto miksowania
dzwieku i rozpoczaé odtwarzanie.

Wyreguluj gtodnos¢ zrodta dzwieku za pomoca
pokretta MASTERVOLUME.

Wyreguluj gtosnos¢ mikrofonu za pomoca
pokretta MICVOLUME.

.Dostosuj poziom pogtosu za pomoca regulagji
ECHO.

Uwaga:
— Aby uniknq¢ zaktdcer, nalezy trzymac mikrofon z
dala od gtosnikéw.



Odtwarzacz CD/ MP3/WMA-CD

j) @ ........ / ©)

o use TUMR  AUK

MODE  CLOCK  SEEP DM

O®O

USB DELETE WuTE

WMA-MP3-CD
PLAYBACK

MICVOLUME

WAZNE!

- Urzqdzenie przeznaczone do
odtwarzania normalnych plyt
kompaktowych. Nie wolno stosowaé
zadnych akcesoriéw, dostepnych

w sklepach, np. krazki centrujqce plyte lub
warstwy ochronne, gdyz moga zablokowa¢
mechanizm odtwarzacza CD.

- Nie wolno wktada¢ wiecej niz jednq plyte
kompaktowq do kazdego wglebienia w
szufladzie odtwarzacza.

MKE mic1
A AN

Odtwarzane rodzaje ptyt

Zestaw umozliwia odtwarzanie wszelkich
rodzajéw ptyt digital audio CD, sfinalizowanych
ptyt digital audio CD-Recordable (CDR), oraz
sfinalizowanych ptyt digital audio
CD-Rewritable (CDRW). ptyty MP3 (ptyty CD-
ROM zawierajace pliki MP3) WMA

Ptyty DRM zabezpieczylo zbiory WMA nie sg
odczytywane.

COMPACT
COMPACT @ﬁ‘"‘g’@ @Ug@
U [IS[E DIGITALAUDIO I;il:{/'\?rl-it“::lls
DICITALAUDIO  AIelgeRIo(S
MP3.CD PLAYBACK P
... Windows
e Media™

PHILIPS

Uwagi dotyczace ptyt MP3

Obstugiwane formaty

— 1SO9660, Joliet, Multisession

— Maksymalnie 255 numeréw nadawanych
utworom, w tym numer albumu

— Maks. liczba poziomédw katalogu — 8

— Najwyzszy nr albumu — 32

— Maksymalnie 40 numeréw nadanych
zaprogramowanym utworom na ptycie MP3

— Obstugiwana zmienna szybkos¢ transmisji VBR

— Obstugiwane czestotliwosci probkowania dla
piyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96, 128,192, 256 (kb/s)

Wkitadanie ptyt

1] Nacisna¢ OPEN*CLOSE dla otwarcia szuflady.
(2] Wiozy¢ po jednej ptycie do kazdego wglebienia

w szufladzie. Dla wtoZenia trzeciej ptyty nalezy
nacisnag¢ DISC CHANGE.

=» Szuflada obréci sie do momentu, az puste
wegtebienie bedzie gotowe do wiozenia plyty.
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Nacisna¢ OPEN*CLOSE dla zamkniecia
szuflady.

=» przewinie sie komunikat ,,RERTING DI5C"
Na wyswietlaczu pojawia sie takze informacje o
wybranej ptycie, catkowitej liczbie utwordw i
czasie odtwarzania.

=» Podswietlony przycisk poinformuje o
zatadowaniu ptyty do szuflady.

=> W przypadku ptyty MP3 nazwa pierwszego
albumu i utworu przewinie sie raz na
wyswietlaczu, a nastepnie zostanie wyswietlony
komunikat ,,AX ¢ TR0,

Uwagi:

— Piyty nalezy wktada¢ stronq z nadrukiem ku
gorze.

— Dla zapewnienia wiasciwego dziatania zestawu
nalezy poczekad, az odtwarzacz odczyta zawartos¢
wszystkich plyt.

— W przypadku ptyt MP3 czas odczytu plyty moze
przekroczy¢ 10 sekund z powodu bardzo duzej
liczby utworéw znajdujqcej sie na niej.

Odtwarzanie ptyt

Aby odtworzy¢ biezaca ptyte na dysku.
Nacisna¢ » Il

=» Biezace plyty zostana odtworzone raz, a
nastepnie odtwarzanie zostanie zatrzymane.

=» Podczas odtwarzania na wydwietlaczu pojawi
sie numer plyty, numer aktualnego utworu oraz
czas od poczatku utworu.

=> W przypadku ptyty MP3 wyswietlony zostanie
komunikat TITLE. W przypadku ptyt o réznych
trybach odtwarzania wybrany zostanie jeden z
nich, w zaleznosci od formatu nagrania.

Odtworzenie jednej ptyty

W trybie CD nacisnij przycisk DISC 1/2/3 (lub
CD 1/2/3 na pilocie).

=» Zmieniacz jednokrotnie odtworzy biezaca
ptyte, po czym zatrzyma sie.

Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Nacisna¢ » Il
=» Biezacy czas utworu zacznie migac.

Powrdt do odtwarzania po ponownym
nacisnieciu P I

Zakonczenie odtwarzania
Nacisna¢ STOP W .

W przypadku ptyty MP3-CD
Nacisniecie przycisku DISPLAY w trakcie
odtwarzania spowoduje wyswietlenie tytutu
albumu i utworu.

Wymiana ptyt podczas
odtwarzania

Nacisna¢ DISC CHANGE.
=» Szuflada otworzy sie, lecz odtwarzanie nie
zostanie przerwane.

Dla wymiany wewnetrznej ptyty nalezy
ponownie nacisna¢ DISC CHANGE.

=» Pojawi sie "CHANGING DISC" i plyta
zatrzyma sie.

=» Szuflada zamknie sie dla wyjecia wewnetrznej
ptyty, nastepnie otworzy ponownie z piyta
gotowa do wyjecia.

Wrybieranie zadanego utworu/
fragmentu

Szukanie fragmentu w utworze podczas
odtwarzania

Nacisnac¢ i przytrzymaé ALBUM -/+ <« »» do
momentu znalezienia szukanego fragmentu.

=» Podczas szukania sita glosu ulegnie
zmniejszeniu.

Wybér utworu na plycie

Naciska¢ TITLE -/+ 4/ » do momentu, az
numer szukanego utworu pojawi sig¢ na
wyswietlaczu.

Przy zatrzymanym odtwarzaczu nalezy nacisnaé
» 11 dla rozpoczecia odtwarzania.

Wybér zadanego albumu/utworu
(tylko ptyty MP3/WMA)

Aby wybra¢ zadany album:

Naciénij kilka razy przycisk ALBUM -/+ <44 »».
=» Nazwa albumu przewinie si¢ raz na
wyswietlaczu.

Aby wybra¢ zadany utwor:

Nacisnij kilka razy przycisk TITLE -/+ |4/ P,
=» Nazwa utworu przewinie sie raz na
wyswietlaczu.

Uwagi:

— Po wybraniu tytut albumu i utworu wyswietli sie
raz. Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY, aby
wyswietla¢ ALBUM i TITLE naprzemiennie.



Odtwarzacz CD/ MP3/WMA-CD

Roézne tryby odtwarzania:
SHUFFLE i REPEAT

Tryb odtwarzania mozna wybra¢/zmieni¢
zaréwno w trakcie, jak i przed rozpoczeciem
odtwarzania.

o Nacisnij przycisk MODE na pilocie, aby wybrac:

= "WEFERT TRACK" — powtdrne odtwarzanie
biezacego utworu.

= "WEFERT HLL" — powtdrne odtwarzanie
biezacej ptyty.

=» "WEFERT DFF" — zatrzymanie funkgji
powtarzania i odtwarzanie biezacej piyty.

® Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie, nacisnij
przycisk MODE az do wyswietlenia komunikatu

REPERT OFF™

(2] Nacisnij przycisk MODE na pilocie, aby wybrac:

=» "SHUFFLE DN — odtwarzanie biezacej plyty
w kolemoso \osowej.
"SHUFFLE OFF" — zatrzymanie funkdji

odtwarzama Iosowego i odtwarzanie biezacej
phyty.

® Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie, nacisnij
przycisk MODE az do wyswietlenia komunikatu
HUPFLE DFF"
-) wyswmﬂl sie komunikat REP lub SHUF, z
wyjatkiem trybu SHUFFLE OFF.

Uwaga:

— W trybie odtwarzania programowanego lub
odtwarzania ptyty MP3 CD nie mozna powtarzac
odtwarzania biezqcej plyty (tryb powtarzania ptyty).

Programowanie kolejnosci
utworow
Programowanie kolejnosci utwordw jest mozliwe
przy zatrzymanym odtwarzaczu. W pamieci
mozna zapisa¢ do 40 utworéw w dowolnej
kolejnosci.

o Wiozy¢ ptyty kompaktowe do odtwarzacza

(rozdziat ,,Wkiadanie ptyt").

Wybra¢ ptyte klawiszem DISC 1/2/3.

Naciénij przycisk PROGRAM, aby rozpocza¢
programowanie.

=¥ PROG zacznie migac.

O Naciskajac kilkakrotnie TITLE -/+ 14/ D
wybra¢ utwér do programu.

o0

e

W przypadku ptyty MP3/WMA nacisna¢
ALBUM -/+ «<»> oraz TITLE -/+ /M,
aby wybra¢ Zzadany album lub utwér do
Zaprogramowania.

Nacisna¢ PROGRAM dla zapisania utworu w
programie.

W celu zakonhczenia programowania nacisnij
przycisk STOP M once.

=» Wskaznik PROG nie zgasnie, informujac ze
tryb odtwarzania programowanego jest nadal
aktywny.

=¥ Zostanie wyswietlona catkowita liczba
zaprogramowanych utwordw i catkowity czas
odtwarzania.

=» W przypadku ptyty MP3 catkowity czas
odtwarzania nie zostanie wyswietlony.

Nacisna¢ P dla odtworzenia programu.

Polski

Uwagi:

— Utworzenie programu z uzyciem utworéw MP3
pochodzqcych z réznych plyt lub tez w potqczeniu
ze zwykiymi utworami audio nie jest moZliwe.

— Jesli catkowity czas odtwarzania jest diuzszy niz
,99:59", wyswietli sie komunikat ,—-".

— Przy probie zaprogramowania ponad 40
utwordw na wyswietlaczu pojawi sie "PROGRH

crnoron
FoaLL .

M

— Podczas programowania, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety w ciqgu 25 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb programowania.

Przeglad programu
Naciska¢ TITLE -/+ 1€/ Pl przy zatrzymanym
odtwarzaczu.

Kasowanie programu

Naciénij przycisk STOPHE raz, gdy odtwarzanie
jest zatrzymane, lub dwa razy w trakcie
odtwarzania.

=» Wskaznik PROG zgasnie i wyswietlony
zostanie komunikat "PROGRAM CTLERRED"

Uwaga:

— Program zostanie usuniety z pamieci réwniez po
odfqczeniu zasilania sieciowego lub po otwarciu
szuflady odtwarzacza.
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MICVOLUME

Dostrojenie do stacji radiowych

Naciénij przycisk TUNER, aby przejs¢ w tryb
TUNERA.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "TLINER" a
po kilku sekundach - aktualna czestotliwos¢
radiowa.

Naciénij i przytrzymaj przycisk ALBUM -/+ <«
>, dopoki czestotliwod¢ nie zacznie sie zmieniac,
a nastepnie zwolnij przycisk.

=» Na wyswietlaczu widoczny bedzie napis
"5EHRCH", dopoki nie zostanie znaleziona stacja
nadajaca wystarczajaco silny sygnat.

Powtoérzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla

dostrojenia do szukanej stacji.

W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krétko naciska¢ ALBUM -/+ <4 »» do
uzyskania optymalnego odbioru.

Programowanie stacji radiowych
W pamieci odbiornika mozemy zapisa¢ do
40 stacji radiowych.

Programowanie automatyczne

Ustawienie Plug & Play (patrz ,,Funkcje
podstawowe — Plug & Play”).

LUB

Naciénij przycisk TUNER, aby przejé¢ w tryb
TUNERA.

Dla rozpoczecia programowania od
konkretnego numeru

Wybra¢ numer klawiszami TITLE -/+ 1€/ P
PRESET.

=» Stacje zapisane wczedniej w pamieci nie
zostang ponownie zapisane pod innym numerem
pamieci.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ PROGRAM , az pojawi
sie "HUTD"

=» PROG zacznie migal.

=» Wszystkie stacje radiowe nadajace
wystarczajaco silny sygnat zostang
zaprogramowane automatycznie. Jako pierwsze
zaprogramowane zostana stacje z zakresu FM, a
nastepnie stacje nadajace w zakresie MW.

=» Po zapisaniu w pamieci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.

Zakonczenie automatycznego
programowania

Nacisna¢ PROGRAM |ub STOP W na
zestawie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy Zadnego numeru
poczqtkowego, programowanie automatyczne
rozpocznie sie od numeru (1) i wszystkie
wczesniejsze stacje zostanq nadpisane.



Radioodbiornik

Programowanie reczne

O Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz
"Dostrojenie do stacji radiowych").
Nacisna¢ PROGRAMNa pilocie.

=¥ PROG zacznie migac.

=¥ Pojawi sie kolejny wolny numer pamieci.

2]

Zapisanie stacji radiowej pod innym
numerem pamieci

® Nacisna¢ TITLE -/+ 4/ » PRESET dla
wybrania numeru.

Nacisna¢ ponownie PROGRAM(dIa zapisania
stacji w pamieci.

=¥ PROG zniknie z wyswietlacza.

® Powtdrzy¢ punkty 1-3 dla zaprogramowania
innych stacji radiowych.

Zakonczenie programowania recznego
@® Nacisna¢ M na zestawie.

Uwagi:

— Przy prébie zaprogramowania ponad 40 stagji
na wyswietlaczu pojawi sie "FULL"

— Podczas programowania stadji, jezeli w ciqgu 10
sekund zaden z klawiszy nie zostanie nacisniety,

Zzestaw samoczynnie opusci tryb programowania.

Wybér stacji z pamieci

® Po zaprogramowaniu stacji radiowych, mozemy L
wybra¢ numer stacji klawiszami TITLE -/+ |4/
> PRESET.
=» Na wyswietlaczu pojawia sie numer stacji

i jej cz'stotliwokg, oraz symbol pasma radiowego.

RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga radiowa
umozliwiajaca stacjom nadajacym w pasmie FM
(UKF) przesyfanie dodatkowych informacji wraz
ze standardowym sygnatem radiowym.
Dodatkowe informacje moga obejmowac:

NAZWE STAC]I: Na wyswietlaczu bedzie
widoczna nazwa stacji.

TYP AUDYC]JI: Tuner rozpoznaje nastepujace
typy audycji: News (wiadomosci), Affairs
(wydarzenia), Info (informacje), Sport, Educate
(program edukacyjny), Drama (stuchowisko),
Culture (tematyka kulturalna), Science (tematyka
naukowa), Varied (tematyka zréznicowana), Pop
M (muzyka pop), Rock M (muzyka rockowa),
M.OR. (muzyka dla kierowcéw), Light M
(muzyka lekka), Classic (muzyka klasyczna),
Other M (inna muzyka), No type (typ
niezdefiniowany).

RADIO TEXT (RT): Na wyswietlaczu beda
widoczne komunikaty tekstowe.

Polski

Odbior sygnatu ze stacji RDS

Dostroj tuner do stacji w pasmie FM.

=¥ Jedli wybrana stacja nadaje sygnat RDS, na
wyswietlaczu pojawi sie logo systemu RDS (rds)
oraz nazwa stagji.

Odczyt informacji RDS

Naciskajac wielokrotnie klawisz DISPLAY/RDS
mozemy zmieni¢ wskazania na wyswietlaczu
(jezeli sa dostepne):

STATION NAME — PROGRAMMETYPE —
RADIO TEXT — TUNED FREQUENCY —
STATION NAME ...

Uwagi:

— Jesli stacja radiowa, do ktdrej dostrojony jest
tuner, nie nadaje sygnatu RDS lub nie jest stacjq
RDS, na wyswietlaczu pojawi sie napis "N RIS
— Jesli stacja RDS nie nadaje komunikatu

tekstowego, na wyswietlaczu pojawi sie napis
i F_ITIF TOCvT”
LIALE Sy o i B A
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Automatyczna regulacja zegara przez
RDS

Gdy urzadzenie jest wiaczone, zegar moze by¢
automatycznie ustawiany za pomocg transmisji
sygnatu czasowego wraz z sygnatem RDS:
Funkcja dziata tylko wtedy, gdy aktualna stacja
RDS nadaje sygnat czasu.

Uwaga:

— Niektére stacje RDS co minute nadajq
informacje o aktualnej godzinie. Doktadnos¢, z jakq
podawana jest godzina, zalezy od stagji.
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Podtaczanie urzadzen
zewnetrznych

(1] Urzadzenie zewnetrzne (TV,VCR, odtwarzacz
Laser Disc, DVD lub nagrywarka CDR) nalezy
podfaczy¢ do gniazdek AUX zestawu.

(2] Nacisnij raz przycisk AUX, aby wybrac¢
urzadzenie zewnetrzne.
= wyswietli sie komunikat ALK,

Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opdji regulagji
dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukcjq obstugi.

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash

(lub kart pamieci), zapisana zawartosc jest

nagrana z zastosowaniem technologii chroniqcej

prawa autorskie. Takiego chronionego zapisu nie
bedzie mozna odtwarzac na zadnym innym
urzqdzeniu (takim jak system Hi-Fi).

— Warunki zgodnosci potqczenia USB mikrowiezy:
a) Ten model mikrowiezy obstuguje wiekszos¢
urzqdzen pamieci masowej USB, ktdre sq zgodne
ze standardami przewidzianymi dla tego typu
urzqdzen.

i) Najbardziej popularnymi urzqdzeniami
pamieci masowej sq pamieci flash, karty
pamieci Memory Stick, przenosne pamieci flash

itp.

i) Jesli po podiqczeniu urzqdzenia pamieci
masowej do komputera na ekranie wyswietla sie
"Disc Drive" (stacja dyskéw), oznacza to, ze
urzqdzenie jest zgodne ze standardami pamieci
masowej i bedzie wspdtpracowac z tq
mikrowiezq.
b) W przypadku, gdy posiadane urzqdzenie
pamieci masowej wymaga baterii/Zrédta zasilania.
Nalezy sprawdzic, czy w urzqdzeniu znajduje sie
natadowana bateria; ewentualnie nalezy
natadowac urzqdzenie USB i podiqcz je do
mikrowiezy.
— Obstugiwane formaty muzyczne:
a) To urzqdzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujqcych rozszerzeniach:
mp3
wma
b) Pliki z muzykq kupione w muzycznych sklepach
internetowych nie sq obstugiwane, gdyz sq
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).
¢) Nie sq réwniez obstugiwane pliki o
nastepujqcych rozszerzeniach:
wav; .m4a;. m4p;,.mp4; .aac itd.
— Wykonanie dziatajqcego, bezposredniego
potqczenia portu USB komputera z portem
mikrowiezy nie jest mozliwe, nawet jesli w
komputerze sq dostepne pliki .mp3 i/llub .wma.

Polski

Formaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 65,536
bajtéw)

— zakres bitdw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

— WMA wersja 9 lub wczesniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

— lloé¢ albuméw/katalogdw: maks. 99

— llos¢ Sciezek/tytutdow: maks. 400

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Diugos¢: 128 bajtéw).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

— Pustych albumoéw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

— Zbiory nierozpoznanych formatach sg
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.

— AAC, WAV, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczyto zbiory WMA

— Zbiory WMA w formatach bezstratnych
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Jak przenosic pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenies¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazad, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikéw MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Root

— Title 001
— Title 002
— Title 003

— %)um 01
Title 001
Title 002
Title 003

Album 03

Title 001

Title 002

Title 003
[~ Album 02

Title 001
Title 002
-Title 003

Prosze zorganizowac pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac¢ Windows Media Player 10 (lub
pézniejszego) w celu wypalenialkonwersji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podtaczone. (Patrz Przygotowanie
zestawu- Podfaczanie napedu USB lub karty
pamieci).
Aby wybra¢ USB, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢ SOURCE.

NO HUDID pojawia sie, gdy na urzadzeniu
USB nie zostat odnaleziony zaden plik audio.

—

Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposob, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3/WMA-
CD).

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢, informacje
dotyczqce albumu/sciezki mogq by¢ rézne od tych,
ktére sq wyswietlane przez oprogramowanie do
zarzqdzania muzykq obstugujqce odtwarzacz flash.
— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako - jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.
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Funkcja zgrywania

Funkcja pozwala na zapisanie muzyki w
podfaczonym urzadzeniu pamigci masowej USB z
dowolnego innego zrédta (np. DISC, TUNER lub
AUX) bez potrzeby przerywania odtwarzania
muzyki.

Wsuh urzadzenie pamieci masowej USB z
wystarczajaca iloscig wolnego miejsca do gniazda
oznaczonego symbolem USB DIRECT <,
w zestawie.

Przygotuj zrodto sygnatu, ktory ma byc
nagrywany.

DISC - zataduj ptyty. Wybierz ptyte, z ktorej maja
by¢ nagrywane utwory. Nastepnie wybierz utwaér,
od ktérego ma sie rozpocza¢ zgrywanie. Patrz
Odtwarzacz CD/ MP3/WMA-CD- Wybieranie
zadanego utworu/ fragmentu/Wybor zadanego
albumu/utworu (tylko ptyty MP3/WMA)
TUNER - Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji
(Patrz Przygotowanie zestawu- Radioodbiornik
Dostrojenie do stacji radiowych-Wybér stacji z
pamieci).

AUX - podfaczy¢ urzadzenie zewnetrzne.

Naciénij przycisk USB RECORD, aby
rozpoczaé zgrywanie.

=» Na wyswietlaczu zacznie miga¢ napis "USB
REC".

=» W trybie DISC na wyswietlaczu raz przewinie
sie komunikat "RIPPING ONE".

Aby w trybie DISC nagra¢ wszystkie utwory
poczawszy od wybranego, ponownie nacisnij
przycisk USB RECORD.

=¥ na wydwietlaczu raz przewinie sie komunikat
"RIPPING ALL". Na wys$wietlaczu zacznie miga¢
napis "ALL" a "USB REC".

Aby zatrzymac zgrywanie, wystarczy w
dowolnym momencie nacisna¢ przycisk STOPE.

Uwaga:

— Funkgja moze by¢ tqczona z funkgjq
programowania. W takim przypadku wybdr opgji
"RIPPING ALL" w trybie DISC spowoduje nagranie
wszystkich zaprogramowanych utwordéw od punktu
poczqtkowego na urzqdzenie pamieci masowej
USB.

— W trybie CD lub USB nie mozna zgrywac pfyt
MP3IWMA-CD z wejscia ,,MIC IN”.

— Nigdy nie nalezy odiqcza¢ urzqdzenia pamieci
masowej USB przed nacisnieciem przycisku STOPH
zatrzymujqcego zgrywanie.

— W trybie DISC, w przypadku zatrzymania
zgrywania lub braku wolnej pamieci, aktualnie
Zgrywany utwdr nie zostanie zapisany w urzqdzeniu
pamieci masowej USB, a odtwarzanie zostanie
zatrzymane.

— Podczas zgrywania nie ma mozliwosci wyboru
innego zrédta lub utworu (stagji radiowej) ani nawet
przefqczenia zestawu w tryb gotowosci.

Usuniecie utworu/albumu z urzadzenia
pamieci masowej USB

(1] Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB.

(2] Wybierz utwér, ktéry ma by¢ usuniety podczas
odtwarzania.

(3] Nacisnij przycisk USB DELETE.
=» W przypadku usuwania utworu wyswietli sie
komunikat ,,Delete track -- yes or no” (Usuna¢
Sciezke -- tak lub nie).
=» W przypadku usuwania albumu wy3swietli sie
komunikat ,,Delete album -- yes or no” (Usuna¢
album -- tak lub nie).

O Ponownie nacisnij przycisk USB DELETE w
czasie, gdy wyswietlany jest komunikat "deleting”
(usuwanie), aby potwierdzi¢ usuniecie.
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Ustawianie nagrywania z tunera @ Naciénij przycisk CLOCKsTIMER, aby zapisa¢

z uiyciem Zegara program nagrywania z tunera.
programowanego -> Z.grlywanie rongcznie sie o L.Jstawionej .
godzinie rozpoczecia programu i zakonczy si¢ o
Funkcja pozwala na ustawienie zegara godzinie zakofczenia programu.
programowanego sterujacego czasem
rozpoczecia i zakonczenia automatycznego Uwaga:
zgrywania dzwieku z tunera. — Nie ma mozliwosci ustawienia wytqcznika
X czasowego o godzinie pdéZniejszej niz 12 godzin po
WaZne! godzinie rozpoczecia programu.
- Przed ustawieniem timera nalezy — Jesli podczas ustawiania zegara
sprawdzi¢, czy zegar jest dobrze ustawiony. programowanego przez 60 sekund nie zostanie
© Dostroi¢ odbiornik do szukanej stadji (Patrz nacisnigty Zaden przycisk, zestaw automatycznie
Przygotowanie zestawu- Radioodbiomik wyjdzie z trybu ustawiania zegara
Dostrojenie do stacji radiowych-Wybér stacji z programowanego.
pamieci).

Whylaczenie timera

o Przejdz do trybu gotowosci. Nastepnie naciénij i

‘ ‘ . ® Nacisna¢ SLEEP/TIMER na pilocie.

przytrzymaj na ponad dwie sekundy przycisk > % niknie 2 wyéwietlacza
CLOCKC-TIMER na zestawie, aby wybrac tryb Wy '
3 Osttn uetaviony cza wiaczenia
=¥ Ostatni ustawiony czas wiaczenia timera.
=» Wybrane Zrédto zostanie podéwietlone. ® Nacisna¢ SLEEP/TIMER na pilocie.

© Naciéni przycisk TUNER, aby przejéé w tryb =* Na kilka sekund pojawig si¢ ostatnie
TUNERA. ustawienia timera, zapali sie @

o Nacisnij przycisk USB RECORD), aby umozliwi¢ S dzeni 2 -
=¥ az na wyswietlaczu pojawi sie napis "ST". Na Uzyclem zegara programowanego
wyswietlaczu zacznie miga¢ napis “USB REC" z (1] Aby wyswietli¢ ustawienie rozpoczecia
godzing rozpoczecia programul. programu, w trybie gotowosci nacisnij i

@® Aby anulowac ustawienie nagrywania USB, plrzytlrzymaj przycisk CLQCK.TIMER na
ponownie naciéni przycisk USB RECORD, az pilocie zdalnego sterowania.
znikng napisy "ST" i "USB REC". O Aby wyéwietlié ustawienie wylacznika czasowego,
=> W takim przypadku mozna jedynie ponownie naciénij przycisk CLOCKeTIME na
kontynuowac ustawianie czasu wiaczania pilocie zdalnego sterowania.
zestawu. (Patrz "Zegar/Timer": "Ustawienie

© Naciénij kilkakrotnie przycisk ALBUM /+ << lub zgrywania
P>, aby ustawi godzing rozpoczecia programu. @ Aby wyéwietlié pozostaly czas zgrywania, po

O Naciénij kilkakrotnie przycisk TITLE -/+ 4 lub rozpoCzeciu si¢ zaprogramowanego nagrywania
»|, aby ustawi¢ minute rozpoczecia programu. z tunera nacisnij przycisk SLEEP/TIMER na
=» az na wyswietlaczu pojawi sie napis “ET". Na pilocie zdalnego sterowania.
wyswietlaczu zacznie migac napis .z z ustawiong @ Aby anulowac funkcje wytacznika czasowego,
godzing wylacznika czasowego (domyélnie 12 nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER, az
godzin pdzniejsza od godziny rozpoczecia na wyéwietlaczu pojawi sie napis "5LF OFF".
programu).

(7] Naciénij kilkakrotnie przycisk ALBUM -/+ ««lub
»», aby ustawi¢ godzing zakonczenia programu.

(8] Naciénij kilkakrotnie przycisk TITLE -/+ € lub
»|, aby ustawi¢ minute zakoAczenia programu.
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Polski

Uwagi:
— Po odiqczeniu kabla zasilania lub w przypadku
przerwy w zasilaniu ustawienie zegara ulegnie

Wyswietlanie zegara
Ustawiony zegar bedzie wyswietlany w trybie

gotowoscl skasowaniu.
Aby zegar byt wyswietlany w trybie — Podczas regulacji zegara, jezeli zaden z klawiszy
kazdego zrodta (np. CD lub TUNER): nie zostanie nacisniety przez 10 sekund, zestaw

® Naciénij przycisk CLOCKeTIMER (lub samoczynnie opusci tryb regulacji zegara.
CLOCK na pilocie).
=» Na kilka sekund zostanie wys$wietlony zegar. Ustawienie timera
- Jeélilzegar nie zostat ustawiony, wyswietli sie Zestaw moze whczyé sie samoczymnie w trybie
komunikat ,, == =-"

CD, TUNER lub w uprzednio zaprogramowanym
czasie. Funkcje mozna wykorzystac jako alarm-
Regulacja zegara budzik.

Zegar mozna ustawi¢ w trybie 24-godzinnym.

WaZne!

— Przed ustawieniem timera nalezy
sprawdzi¢, czy zegar jest dobrze ustawiony.
- Po dokonaniu ustawien zegar
programowany bedzie zawsze wiqczony.

— Zegar programowany nie uruchomi sie w

o w trybie gotowosci lub w trybie wyswietlania
zegara nacisnij raz przycisk CLOCKeTIMER
(lub CLOCK na pilocie). W innym trybie Zrédta
nacisnij dwukrotnie przycisk CLOCKeTIMER
(lub CLOCK na pilocie).

O Ustawi¢ godzine za pomoca ALBUM -/+ <4< »» przypadku trwania nagrywania.
na zestawie. — Poziom glosnosci zegara bedzie
O Ustawi¢ minute za pomoca TITLE -/+ 4/ P na stopniowo wzrasta¢ od poziomu
zestawie. minimalnego do ostatnio ustawionego
O Nacisna¢ ponownie CLOCKsTIMER (lub poziomu.
CLOCK na pilocie) dla zapamigtania czasu. © W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj na
=» Zegar rozpocznie odliczanie czasu. ponad dwie sekundy przycisk CLOCKTIMER,
aby wybra¢ tryb zegara programowanego.
W celu przerwania bez zapisywania =» Ostatni ustawiony czas wigczenia timera.
zZmian =» Wybrane Zrédto za$wieci sie i bedzie migac.

® Nacisng¢ STOP M na zestawie.
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Naciénij przycisk CD, TUNER lub USB w celu
wybrania zadanego zrédta dzwigku.

Przed ustawieniem timera nalezy upewnic sig, ze
zrodto dzwieku zostato odpowiednio
przygotowane.

CD — whozy¢ plyte (ptyty). Dla rozpoczecia od
konkretnego utworu nalezy utworzy¢ program
(patrz rozdziat ,,Odtwarzacz CD/ MP3/WMA-
CD — Programowanie kolejnos¢i utwordw').
TUNER - dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej.

Ustawi¢ godzine wiaczenia zestawu za
pomocg ALBUM -/+ 4«4 »» na zestawie.

Ustawi¢ minute wiaczenia zestawu za pomoca
TITLE -/+ |4/ P na zestawie.

Nacisna¢ CLOCKeTIMER dla potwierdzenia
ustawien.

W ustawionym czasie wiaczy sie wybrane zrodto
dzwieku.

W celu przerwania bez zapisywania
zmian
Nacisna¢ STOP B na zestawie.

Uwagi:

— Jezeli wybrane Zrédto dzwieku (CD) bedzie
niedostepne w chwili aktywadji timera, wiqczy sie
TUNER

— Podczas regulacji timera, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety przez 10 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulacji timera.-

Whylaczenie timera

Nacisna¢ SLEEP/TIMER na pilocie.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,0F ",
a nastepnie TIMER zniknie.

Ponowne wiaczenie timera

Nacisna¢ SLEEP/TIMER na pilocie.

=¥ Przez kilka sekund wyswietlana bedzie
ostatnio ustawiona informacja zegara
programowanego, a nastepnie TIMER pojawi sie
na wyswietlaczu.

Ustawienie drzemki

Funkcja drzemki umozliwia samoczynne
wyfaczenie zasilania po uptywie okre$lonego
czasu.

W trybie aktywnym naciénij kilkakrotnie przycisk
SLEEP/TIMER na pilocie, aby zaprogramowac

godzine.

=» Mozemy wybra¢ spoérdéd ponizszych (czas w
minutach):

15 =30 —-H45 =60 —-50 - 20 —

SLP OFF— 15 .

=> Wyswietli sie komunikat , SLEER XX lub
JBLF DFF" XX oznacza czas w minutach.

Po wybraniu czasu wyfaczenia nie trzeba dalej
naciska¢ SLEEP/TIMER .

SLF

=¥ Pojawi sie¢ SLEEP o ile nie wybralismy

OFF™,

Sprawdzanie czasu pozostatego do
automatycznego wylaczenia urzadzenia
Naciénij raz przycisk SLEEP/TIMER.

Zmiana czasu wylaczenia urzadzenia
Naciénij ponownie przycisk SLEEP/TIMER gdy
wyswietlany jest czas pozostaty do wytaczenia
urzadzenia.

=» Na wyswietlaczu wyswietlone zostang kolejne
opdje wytacznika czasowego.

Aby dezaktywowac wylacznik czasowy
Naciskaj przycisk SLEEP/TIMER dopoki nie
pojawi sie napis "sLF OF F" albo naci$nij przycisk

STANDBY-ON (()).



Parametry techniczne

WZMACNIACZ
Moc wyjéciowa RMS
Kanat niskiej czestotliwosdi........ 105W na kanat
Kanat wysokiej czestotliwosci .. 105 W na kanat
Moc catkowita Bi-AmMp ... 420 W
Stosunek sygnatu do szumoéw ....... 60 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosci wvnniernnes 50 — 1600 Hz
Czutos¢ wejsciowa
AUX 900/2400 mV
Wyjécia
Gtosniki przednie 3Q
Stuchawki 32Q

(1) 3 Q.1 kHz, 10% THD)

ODTWARZACZ CD

llo$¢ programowalnych UtWOoréw ... 99
Zakres czestotliwosci .50 — 20000 Hz -3dB
Stosunek sygnatu do sZumow ... 60 dBA
Separacja kanatdw ... 60 dBA (1 kHz)
Znieksztatcenia harmoniczne

W sumie < 0.003%
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD) .... .MPEG AUDIO
Predkos¢ transmisji dla pyt ............ 32-256 kbps

(128 kbps advised)
Czestotliwos¢ probkowania......... 32, 44.1, 48 kHz

TUNER
Zakres czestotliwosdci FM ... 87.5—108 MHz
Zakres czestotliwoéci MW ... 531 - 1602 kHz
lloé¢ stacji w pamieci 40
Antena
FM 75 Q kabel
MW Petla antenowa

ODTWARZACZ UsB

USB 12Mb/s V1.1
............................. Zestaw moze odtwarza¢ zbiorami
MP3/WMA
llod¢ albumow/katalogow ........wrvccsen maks. 99
[l08¢ ScieZek/tytHOW ..o maks. 400
GLOSNIKI
System .. 2-drozny, double port bass reflex
Impedancja 3Q

Wymiary (szer: X wys. X dtug.) ..
248 x 310 x 195 (mm)
Waga 4.2 kg each

INFORMACJE OGOLNE
Material/wykonczenie .
Zasilanie
Zuzycie energii

Polystyren
.220-240V /50 Hz

Aktywne 0OW
Czuwanie <15W
Czuwanie ECO POWET ... < 1W

Wymiary (szer: X wys. X dtug.) ...
265 x 310 x 367 (mm)
79 kg

Waga (bez glodnikow) ...

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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pisiod

Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

® Obudowe zestawu nalezy czyci¢ miekka
Sciereczka zwilzona roztworem fagodnego
detergentu. Nie wolno uzywac $rodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, spirytus,
amoniak lub materiaty $cierne.

Czyszczenie plyt

® Plyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ miekka
Sciereczka, ruchem od $rodka
ku brzegom. Nie wolno czysci¢
powierzchni ptyt ruchem
okreznym.

® Nie wolno uzywac
rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozcienczalnik, ani Srodkéw
czyszczacych lub aerozolu antystatyzujacego
przeznaczonego dla ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD
® Po dhugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD
na soczewkach lasera moze zebrac sie kurz lub
brud. Dla osiagniecia dobrej jakosci odtwarzania
nalezy przeczysci¢ soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner; lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach.
Nalezy przestrzega¢ instrukgji zatagczonych do

ptynéw czyszczacych.
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Usuwanie usterek

OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we wiasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwieraé¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié¢
ponizszaq liste. Jezeli problemu nie udafo sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowac sie z najblizszym

sprzedawcaq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

“NO TI50” na wyswietlaczu.

GTITCE MOAT CTME T7
DTG50 NOT INALIZED na

wyswietlaczu.

Staba jakos¢ odbioru.

Kieszen magnetofonu nie otwiera sie.

Zestaw nie reaguje na operowanie
przyciskami.

Brak dzwieku lub staba jakos¢ dzwieku.

Odwroécony dzwiek prawego i lewego
kanatu.

4
4

v

AU U N N

<

Wihozy¢ ptyte.

Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strong z nadrukiem
ku gorze.

Poczeka¢, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.

Wymieni¢ lub wyczysci¢ ptyte kompaktowa,
patrz: , Konserwacja".

Nalezy korzysta¢ ze sfinalizowanych ptyt CD-RW
lub ptyt CD o odpowiednim formacie MP3.

Polski

Wihozy¢ sfinalizowang ptyte CD-RW lub CD-R.

Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢
antene lub dofaczy¢ antene zewnetrzna dla
zapewnienia lepszego odbioru.

Zwiekszy¢ odlegtos¢ mini-wiezy HiFi od
telewizora lub magnetowidu.

Wyjac kabel zasilania z gniazdka, po chwili wtozy¢
z powrotem i wiaczy¢ zasilanie.

Wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po
chwili wiozy¢ z powrotem i wiaczy¢ ponownie
zasilanie.

Wyregulowac site gtosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ potaczenia kolumn gtosnikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa
odpowiednio wtozone do gniazdek.
Upewnic sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predkoscig 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Sprawdzi¢ podfaczenie i rozmieszczenie kolumn
gtosnikowych.

139



Usuwanie usterek
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Pilot zdalnego sterowania dziata z
usterkami.

Timer nie dziata.

Brak podswietlenia niektorych klawiszy.

Wskazania zegara/timera ulegty
skasowaniu.

Niektore pliki nie s3 wyswietlane na
urzadzeniu USB

“DEVICE NOT SUFFORTED” stuzy do
przewijania obrazu.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie
poszczegolne funkcje zestawu i miga
podswietlenie przyciskéw.

Najpierw wybra¢ zrédto dzwieku (np. CD lub
TUNER), nastepnie nacisna¢ klawisz ( P 1.
Zmniejszy¢ odlegtos¢ pilota od zestawu.
Whozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny
+/-).

Wymieni¢ baterie.

Skierowac pilota w kierunku czujnika
podczerwieni zestawu.

Ustawi¢ zegar

Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCKTIMER dla
wiaczenia timera.

Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

Nacisna¢ DIM dla wybrania DIM OFF.

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtagczono
kabel zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.

Prosze sprawdzi¢, czy ilo$¢ katalogéw przekracza
99 lub iloé¢ tytutdbw przekracza 400

Odtacz urzadzenie pamieci masowej USB lub
wybierz inne zrédto.

Nacidnij i przytrzymaj przycisk B na zestawie,
aby wytaczy¢ demonstracje.
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